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Fleté-informacioni mbi martesén né Zvicér: Tée drejtat dhe detyrat

Té dhénat e méposhtme ju informojné pér té drejtat dhe detyrat né lidhjen martesore né Zvicér. Pér kété
arsye jané té vlefshme dhe vlejné vetém ligjet né fuqi.

Zyrat e gjendjes civile zvicerane dhe pérfaqésité zvicerané jashté vendit, té cilat ju a japin kété fleté-
informacion, sikurse dhe zyrat e kantoneve pérgjegjése pér ¢éshtjet civile, nuk e kané pér detyré
késhillimin e detajuar. Pér pyetje t& métejshme né lidhje me kété fleté-informacion, ju lutem adresohuni
tek njé késhilltar privat (Zyre késhillimesh, Avokat/e, Noter/e, et;.)

Té drejtat dhe detyrat e lidhjes martesore né Zvicér

Té dhénat e méposhtémve jané té drejtat dhe detyrat mé té réndésishme né njé lidhje martesore né
Zvicér. Detajet e méposhtme nuk duhen té jené sipas rendit.

Martesa éshté e mundur nga mosha 18-vjecare: Né Zvicér éshté e mundur martesa pér gra
dhe burra nga mosha 18-vjecare. Pasi té dy partnerét i kané mbushur tetémbédhjeté vjet, éshté
e mundur té lidhet martesa.

Secila dhe secili mundet té zgjedhé partnerin lirshém, asnjeri nuk mund ti detyrojé pér té
lidhur martesé: Martesa mund té lidhet me déshiré té plot nga té dy partnerét. Asnjeri nuk
mund té detyrohet kundér déshirés pér té lidhur martesé.

Martesa garanton besnikéri dhe pérkrahje: Té martuarit duhet té& bashké&punojné shogérisht
me déshiré té plot me njeri-tjetrin pér té respektuar personalitetin e njeri-tjetrit. Asnjeri nga té
martuarit nuk duhet té béjé dicka pa déshirén e tjetrit.

Té njéjtat té drejta pér gruan dhe burrin né té gjitha ¢éshtjet: secili bashkéshort ka
té drejtén e njéjte né vendimmarrje né té gjitha rastet; mendimi i tij/saj kané vlerén e njéjte.

Marréveshje e pérbashkét pér ndarjen e punéve né martesé ( Punét jashté shtépisé, punét
e shtépis€): pasi qé té dy bashkéshortét jané té& barabarté, nuk ka ndarje té
detyrat sipas gjinisé. Detyrat qé lidhen me martesén jané gjithmoné detyra té€ pérbashkéta.
Bashkéshortét pajtohen reciprokisht se kush éshté pérgjegjés pér cilat detyra.

Té ardhurat (financiare) té pérbashkéta pér mbajtjen e familjes: edhe kétu, nuk ka ndarje
té detyrat sipas gjinisé; bashkéshortét jané té detyruar t€ kontribuojné né mirémbaijtjen e
familjes. Ata bien dakord se si secili kontribuon.

Kujdesi i pérbashkét pér fémijét: Té martuarit e kané pér detyré kujdesin e fémijéve, pér t'i
edukuar, pér t'u kujdesur dhe pér t'i mbrojtur nga rreziget.

Jo dhuné né martesé: ai/ajo gé godet ose keqtrajton bashkéshortin e tij ose bashkéshorten té
saj éshté i dénueshém. Cdo lloje dhune fizike ndaje njeri tjetrit e ndaluar.

Secila nga palét ka té drejteé, pér té kérkuar mbrojtje juridike: Né qofte se njeri nga té
martuarit démton té drejtat e tjetrit: Né qofte se nuk pérmbushen detyrat martesore kundrejt
familjes ose té martuarit nuk jané dakord pér ¢éshtje té réndésishme, mund ti kérkojné ndihmé
nga gjykata.

Secili bashkéshort ka té drejté té paragesé kérkesé pér divorc: martesa mund té zgjidhet
me divorc. Nése té dy bashkéshortét duan divorc, ata mund té paragesin njé kérkesé té
pérbashkét né gjykaté. Nése vetém njé nga dy personat déshiron divorc, ata mund té paragesin
njé kérkeseé té njéanshme né gjykaté.
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